
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2025/1459 

(2025. gada 24. jūlijs) 

par atkāpēm no izcelsmes noteikumiem, kas paredzēti Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu 
nolīguma, ar ko izveido apvienību starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Tunisijas Republiku, no otras puses, Protokolā Nr. 4 un ko kvotu robežās piemēro konkrētiem 
izstrādājumiem no Tunisijas 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienības 
Muitas kodeksu (1), un jo īpaši tās 58. panta 1. punktu,

tā kā:

(1) ES un Tunisijas Asociācijas padomes Lēmums Nr. 1/2025, ar kuru groza Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu 
nolīgumu, ar ko izveido apvienību starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Tunisijas 
Republiku, no otras puses (“Nolīgums”), aizstājot tā Protokolu Nr. 4 par jēdziena “noteiktas izcelsmes produkti” 
definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (2), tika pieņemts 2025. gada 22. janvārī un stājās spēkā minētajā 
datumā.

(2) Protokola Nr. 4 6. pantā ir paredzētas atkāpes no minētajā protokolā izklāstītajiem izcelsmes noteikumiem, ievērojot 
gada kvotas, kas Tunisijai piešķirtas uz pieciem gadiem. Tādēļ ir jāparedz nosacījumi, ar kuriem šīs atkāpes piemēro 
importam no Tunisijas.

(3) Protokola Nr. 4 B papildinājuma 1. panta 1. punktā ir paredzēts, ka tiesības izmantot atkāpes ir atkarīgas no attiecīgā 
izcelsmes apliecinājuma uzrādīšanas muitas dienestiem.

(4) Protokola Nr. 4 B papildinājuma 1. panta 4. punktā ir paredzēts, ka Savienība pārvalda minētās kvotas rindas kārtībā. 
Komisija pārvalda minētās kvotas saskaņā ar Komisijas Īstenošanas regulā (ES) 2015/2447 (3) ietvertajiem tarifu kvotu 
pārvaldības noteikumiem.

(5) Lai nodrošinātu saskaņā ar Protokolu Nr. 4 piešķirto kvotu efektīvu piemērošanu un pārvaldību, šī regula būtu 
jāpiemēro no 2025. gada 22. janvāra, kas ir minētā protokola spēkā stāšanās diena.

(6) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L 269, 10.10.2013., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.
(2) ES un Tunisijas Asociācijas padomes Lēmums Nr. 1/2025 (2025. gada 22. janvāris), ar kuru groza Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu 

nolīgumu, ar ko izveido apvienību starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Tunisijas Republiku, no otras puses, 
aizstājot tā Protokolu Nr. 4 par jēdziena “noteiktas izcelsmes produkti” definīciju un administratīvās sadarbības metodēm (OV L, 
2025/324, 20.2.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/324/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus, kas vajadzīgi, lai 
īstenotu konkrētus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienības Muitas kodeksu 
(OV L 343, 29.12.2015., 558. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/324/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/324/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj


IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Tunisijas izcelsmes precēm atver Savienības gada kvotas, kā norādīts pielikumā, un tās piemēro piecus gadus.

2. pants

Lai izmantotu Nolīguma Protokola Nr. 4 6. pantā noteiktās atkāpes, pielikumā uzskaitītajiem izstrādājumiem pievieno 
preču pārvadājumu sertifikātu EUR.1, kā noteikts minētajā protokolā, un kura 7. ailē ir iekļauts paziņojums franču valodā: 
“Dérogation – Appendice B du Protocole 4”.

3. pants

Pielikumā noteiktās kvotas pārvalda saskaņā ar Īstenošanas regulas (ES) 2015/2447 49.–54. pantu.

4. pants

Katras gada kvotas izmantošana tiek apturēta Komisijas divdesmitajā darba dienā pēc attiecīgā gada beigām. Ja N gadā ir 
izmantoti mazāk nekā 85 % no uzskaitītās gada kvotas apjoma, tad konkrētajai pozīcijai piešķirto kvotu pārnes ne vairāk 
kā 15 % apmērā no N gada kvotas uz nākamo N+1 gadu.

5. pants

To izstrādājumu pārvaldības kontekstā, uz kuriem attiecas uzskaitītās gada kvotas, ja kvota ir pilnībā izmantota, tās 
sākotnējo apjomu automātiski palielina par 10 % no N+1 gadā paredzētās kvotas kopējā apjoma. Pēc tam N+1 gada kvotas 
apjoms ir ierobežots līdz 90 %. N gadā neizmantotos daudzumus pieskaita minētajiem 90 % no kvotas N+1 gadam.

6. pants

Šajā regulā un kvotu pārvaldības vajadzībām “gads” attiecībā uz pirmo gadu ir 12 mēnešu laikposms no 2025. gada 
22. janvāra, t. i., Nolīguma Protokola Nr. 4 spēkā stāšanās dienas, un attiecībā uz nākamajiem gadiem – 12 mēnešu 
laikposms no iepriekšējā gada beigām.

7. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

To piemēro no 2025. gada 22. janvāra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2025. gada 24. jūlijā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

Neatkarīgi no kombinētās nomenklatūras interpretācijas noteikumiem produktu apraksta formulējums ir uzskatāms vienīgi 
par orientējošu, un atkāpi saistībā ar šo pielikumu nosaka, vadoties pēc to KN kodu (KN 2025) (1) tvēruma.

Kārtas Nr.
Kombinētā 

nomenklatūra
(KN 2025)

Produkta apraksts

Nenoteiktas 
izcelsmes materiālu 

apstrāde vai 
pārstrāde, kas 

nodrošina izcelsmes 
statusu

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz Eiropas 
Savienību:

no pirmā gada līdz 
trešā gada beigām

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz 
Eiropas Savienību:

no ceturtā gada 
līdz piektā gada 

beigām

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

09.1228 6103 42 00 vīriešu vai zēnu garās bikses, 
kombinezoni ar krūšdaļu un 
lencēm (dungriņi), pusgarās 
bikses un īsās bikses no 
kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

139 000 vienību 108 000 vienību

09.1229 6103 49 00 vīriešu vai zēnu garās bikses, 
kombinezoni ar krūšdaļu un 
lencēm (dungriņi), pusgarās 
bikses un īsās bikses no citiem 
tekstilmateriāliem, kas nav 
vilna, kokvilna vai sintētiskās 
šķiedras

auduma 
piegriešana un 
apdare

101 700 vienību 71 100 vienību

09.1230 6104 62 00 sieviešu vai meiteņu garās 
bikses, kombinezoni ar 
krūšdaļu un lencēm (dungriņi), 
pusgarās bikses un īsās bikses 
no kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

310 000 vienību 213 000 vienību

09.1231 6104 63 00 sieviešu vai meiteņu garās 
bikses, kombinezoni ar 
krūšdaļu un lencēm (dungriņi), 
pusgarās bikses un īsās bikses 
no sintētiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

248 600 vienību 174 200 vienību

09.1232 6105 10 00 vīriešu vai zēnu virskrekli, no 
kokvilnas, trikotāžas

auduma 
piegriešana un 
apdare

235 000 vienību 160 500 vienību

09.1233 6106 20 00 sieviešu vai meiteņu blūzes, 
krekli un kreklblūzes, no 
ķīmiskajām šķiedrām, 
trikotāžas

auduma 
piegriešana un 
apdare

71 200 vienību 51 600 vienību

09.1234 6108 22 00 sieviešu vai meiteņu biksītes un 
stilbbikses, no ķīmiskajām 
šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

610 500 vienību 416 000 vienību
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(1) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2024/2522 (2024. gada 23. septembris), ar ko groza I pielikumu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 
par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu (OV L, 2024/2522, 31.10.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2024/2522/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2522/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2522/oj


Kārtas Nr.
Kombinētā 

nomenklatūra
(KN 2025)

Produkta apraksts

Nenoteiktas 
izcelsmes materiālu 

apstrāde vai 
pārstrāde, kas 

nodrošina izcelsmes 
statusu

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz Eiropas 
Savienību:

no pirmā gada līdz 
trešā gada beigām

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz 
Eiropas Savienību:

no ceturtā gada 
līdz piektā gada 

beigām

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

09.1235 6108 31 00 sieviešu vai meiteņu naktskrekli 
un pidžamas, no kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

113 000 vienību 76 800 vienību

09.1236 6109 10 00, 
6109 90 20

T krekli, U krekliņi un citi 
apakškrekli, no kokvilnas, no 
vilnas vai smalkiem dzīvnieku 
matiem vai no ķīmiskajām 
šķiedrām, trikotāžas

auduma 
piegriešana un 
apdare

4 764 080 
vienību

2 635 800 
vienību

09.1237 6112 31 90 vīriešu vai zēnu peldapģērbs 
(peldkostīmi un peldbikses), no 
sintētiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

237 300 vienību 160 400 vienību

09.1238 6112 41 90 sieviešu vai meiteņu 
peldapģērbs (peldkostīmi), no 
sintētiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

768 400 vienību 595 900 vienību

09.1239 6201 30 10 vīriešu vai zēnu mēteļi, 
pusmēteļi, apmetņi, apmetņi ar 
kapuci, anoraki, vējjakas un 
tamlīdzīgi izstrādājumi, no 
kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

45 000 vienību 33 000 vienību

09.1240 6201 40 10 vīriešu vai zēnu mēteļi, 
pusmēteļi, apmetņi, apmetņi ar 
kapuci, anoraki, vējjakas un 
tamlīdzīgi izstrādājumi, no 
ķīmiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

54 000 vienību 42 000 vienību

09.1241 6201 90 00 vīriešu vai zēnu mēteļi, 
pusmēteļi, apmetņi, apmetņi ar 
kapuci, anoraki, vējjakas un 
tamlīdzīgi izstrādājumi, no 
citiem tekstilmateriāliem

auduma 
piegriešana un 
apdare

26 000 vienību 20 000 vienību

09.1242 6203 23 10 vīriešu vai zēnu ansambļi, no 
sintētiskajām šķiedrām, darbam 
ražošanā un profesionālām 
vajadzībām

auduma 
piegriešana un 
apdare

113 000 vienību 88 300 vienību

09.1243 6203 32 10 vīriešu vai zēnu žaketes un 
bleizeri, no kokvilnas, darbam 
ražošanā un profesionālām 
vajadzībām

auduma 
piegriešana un 
apdare

84 750 vienību 65 300 vienību
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Kārtas Nr.
Kombinētā 

nomenklatūra
(KN 2025)

Produkta apraksts

Nenoteiktas 
izcelsmes materiālu 

apstrāde vai 
pārstrāde, kas 

nodrošina izcelsmes 
statusu

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz Eiropas 
Savienību:

no pirmā gada līdz 
trešā gada beigām

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz 
Eiropas Savienību:

no ceturtā gada 
līdz piektā gada 

beigām

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

09.1244 6203 33 10 vīriešu vai zēnu žaketes un 
bleizeri, no sintētiskajām 
šķiedrām, darbam ražošanā un 
profesionālām vajadzībām

auduma 
piegriešana un 
apdare

120 000 vienību 94 000 vienību

09.1245 6203 42 11 vīriešu vai zēnu garās bikses un 
pusgarās bikses, no kokvilnas, 
darbam ražošanā un 
profesionālām vajadzībām

auduma 
piegriešana un 
apdare

237 300 vienību 194 800 vienību

09.1246 6203 42 31 vīriešu vai zēnu garās bikses un 
pusgarās bikses, no kokvilnas, 
no denīma

auduma 
piegriešana un 
apdare

3 220 000 
vienību

2 540 000 
vienību

09.1247 6203 42 35 vīriešu vai zēnu garās bikses un 
pusgarās bikses no kokvilnas 
(kas nav denīms vai velvets)

auduma 
piegriešana un 
apdare

791 000 vienību 630 000 vienību

09.1248 6203 42 90 vīriešu vai zēnu īsās bikses, no 
kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

140 000 vienību 100 000 vienību

09.1249 6203 43 11 vīriešu vai zēnu garās un 
pusgarās darba bikses, no 
sintētiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

240 000 vienību 170 000 vienību

09.1250 6203 49 90 vīriešu vai zēnu garās bikses, 
kombinezoni ar krūšdaļu un 
lencēm (dungriņi), pusgarās 
bikses un īsās bikses no citiem 
tekstilmateriāliem, kas nav 
vilna, kokvilna vai ķīmiskās 
šķiedras

auduma 
piegriešana un 
apdare

60 500 vienību 56 000 vienību

09.1251 6204 42 00 sieviešu vai meiteņu kleitas, no 
kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

90 400 vienību 71 000 vienību

09.1252 6204 43 00 sieviešu vai meiteņu kleitas, no 
sintētiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

210 000 vienību 160 000 vienību

09.1253 6204 44 00 sieviešu vai meiteņu kleitas, no 
mākslīgajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

150 000 vienību 122 000 vienību

09.1254 6204 62 31 sieviešu vai meiteņu garās 
bikses un pusgarās bikses, no 
kokvilnas, no denīma

auduma 
piegriešana un 
apdare

1 515 000 
vienību

1 390 000 
vienību

09.1255 6204 62 39 sieviešu vai meiteņu garās 
bikses un pusgarās bikses no 
kokvilnas (kas nav denīms vai 
velvets)

auduma 
piegriešana un 
apdare

580 000 vienību 470 000 vienību
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Kārtas Nr.
Kombinētā 

nomenklatūra
(KN 2025)

Produkta apraksts

Nenoteiktas 
izcelsmes materiālu 

apstrāde vai 
pārstrāde, kas 

nodrošina izcelsmes 
statusu

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz Eiropas 
Savienību:

no pirmā gada līdz 
trešā gada beigām

Gada kvota 
eksportam no 

Tunisijas uz 
Eiropas Savienību:

no ceturtā gada 
līdz piektā gada 

beigām

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

09.1256 6205 20 00 vīriešu vai zēnu virskrekli, no 
kokvilnas

auduma 
piegriešana un 
apdare

247 000 vienību 170 000 vienību

09.1257 6206 40 00 sieviešu vai meiteņu blūzes, 
krekli un kreklblūzes, no 
ķīmiskajām šķiedrām

auduma 
piegriešana un 
apdare

280 000 vienību 200 000 vienību

09.1258 6211 12 00 sieviešu vai meiteņu 
peldkostīmi

auduma 
piegriešana un 
apdare

300 000 vienību 240 000 vienību

09.1259 6212 10 90 krūšturi, no visu veidu 
tekstilmateriāliem

auduma 
piegriešana un 
apdare

995 000 vienību 800 000 vienību
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